


A empresa HS, Herculano Santos, Lda., completou em
2006, 25 anos de existéncia, caracterizados por um
percurso consistente e sélido no mercado dos materiais
de construgdo, tendo por base aquela que é a sua
actividade principal, as ferragens.

Operando num mercado em evolugdo, a estratégia da
empresa assenta na dinamica e expansdo através de
um crescimento sustentado aliado a um excelente
conjunto de recursos humanos, consolidando num
conjunto de competéncias, que tém sido a base do
crescimento da empresa.

Fundada em 1981 tem vincado uma posigao relevante
no sector, aliando a criatividade do seu fundador com o
rigor e inovagao dos novos colaboradores, afirmando-
se pela qualidade e passando a marcar presenga no

mercado internacional.

The company HS, Herculano Santos, Lda.,
completed in 2006, 25 years of existence,
characterized by a consistent and solid route in
the market for constrution materials, based on
what is their main activity, the fittings.

Operating in a changing market, the company’s
strategy is based on the dynamics and expansion
through sustained growth coupled with an
excellent pool of human resources, building a set
of skills that have been fundation for company
growth.

Founded in 1981, has pronounced a prominent
position in the sector, combining the creativity of
its founder with the rigor and innovation of new
employees, arguing for the quality and starting
to have presence in international markets.

La société HS, Herculano Santos, Lda., achevée
en 2006, 25 ans d’existece , caractérisée par un
itinéraire solide et cohérente sur le marché des
matériaux de construction, basée sur ce qui est
leur principale activité, les raccords.

Opérant dans un marché en mutation, la
stratégie de I’enterprise repose sur la dynamique
et I'expansion grace a une croissance durable
accompagnée d’un excellent bassin de
ressources humaines, la construction d’un
ensemble de compétences qui ont été le
fondement de la croissance des enterprises.

Fondée en 1981, a prononcé une position de
premier plan dans le secteur, en combinant la
créativité de son fondateur avec la rigueur et
I'innovation de noveaux employés, arguant de la
qualité et de commencer a avoir une présence
sur les marchés internationaux.
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La empresa HS, Herculano Santos, Lda.,
terminado en 2006, 25 afos de existencia,
caracterizados por una ruta coherente y sélida en
el mercado de materiales de construccion, sobre
la base de lo que es su actividad principal, los
accesorios.

Al operar en un mercado cambiante, la estrategia
de la compafiia se basa en la dindmica y la
expansion a través de un crecimiento sostenido,
junto con un exelente conjunto de los recursos
humanos, la construcciéon de un conjunto de
competencias que han sido la base para el
crecimiento empresarial.

Fundada en 1981, ha pronunciado una posicién
en el sector, que combina la creatividad de su
fundador con el rigor y la innovaciéon de nuevos
empleados, con el argumento de la calidad y
empezar a tener una presencia en los mercados
internacionales.




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
mercado, conseguimos responder as necessidades exigentes dos nossos parceiros, estando na vanguarda das solugdes para a construcéo.

The HS range is the result of strong commitment to developing innovative products and superior quality. Anticipating and stimulating te market, we can meet the demanding needs of
our partners and are at the forefront of solutions for construction.

La gamme HS est le résultat de 'engagement ferme a développer des produits innovants et de qualité supérieure. Anticiper et stimuler le marché, nous pouvons répondre aux besoins
exigeants de nos partenaires et sont au premier plan de solutions de construction.

La gama HS es el resultado del firme compromiso de desarrollar productos innovadores y de calidad superior. Anticipar y estimular el mercado, podemos satisfacer las exigentes
necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.1075

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever metalic base, key entry or cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée avec rosette, entrée de clé ou cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave ou cilindro

HS.1073

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever metalic base, key entry or cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée avec rosette, entrée de clé ou cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave ou cilindro

HS.1060

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos

Par entradas de chave normal

ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao . : e

STAINLESS STEEL - AISI304 -
Lever metalic base, key entry or cylinder —

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée avec rosette, entrée de clé ou cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave ou cilindro

HS.1074

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever metalic base, key entry or cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée avec rosette, entrée de clé ou cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave ou cilindro




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
mercado, conseguimos responder as necessidades exigentes dos nossos parceiros, estando na vanguarda das solugdes para a construcéo.

The HS range is the result of strong commitment to developing innovative products and superior quality. Anticipating and stimulating te market, we can meet the demanding needs of
our partners and are at the forefront of solutions for construction.

La gamme HS est le résultat de 'engagement ferme a développer des produits innovants et de qualité supérieure. Anticiper et stimuler le marché, nous pouvons répondre aux besoins
exigeants de nos partenaires et sont au premier plan de solutions de construction.

La gama HS es el resultado del firme compromiso de desarrollar productos innovadores y de calidad superior. Anticipar y estimular el mercado, podemos satisfacer las exigentes
necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.1057

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever metalic base, key entry or cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée avec rosette, entrée de clé ou cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave ou cilindro

HS.1072

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever metalic base, key entry or cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée avec rosette, entrée de clé ou cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave ou cilindro

HS.1071

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever metalic base, key entry or cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée avec rosette, entrée de clé ou cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave ou cilindro

HS.1066

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever metalic base, key entry or cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée avec rosette, entrée de clé ou cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave ou cilindro




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
mercado, conseguimos responder as necessidades exigentes dos nossos parceiros, estando na vanguarda das solugdes para a construcéo.

The HS range is the result of strong commitment to developing innovative products and superior quality. Anticipating and stimulating te market, we can meet the demanding needs of
our partners and are at the forefront of solutions for construction.

La gamme HS est le résultat de 'engagement ferme a développer des produits innovants et de qualité supérieure. Anticiper et stimuler le marché, nous pouvons répondre aux besoins
exigeants de nos partenaires et sont au premier plan de solutions de construction.

La gama HS es el resultado del firme compromiso de desarrollar productos innovadores y de calidad superior. Anticipar y estimular el mercado, podemos satisfacer las exigentes
necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.1111

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever metalic base, key entry

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée avec rosette, entrée de clé

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave

HS.1065

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever metalic base, key entry or cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée avec rosette, entrée de clé ou cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave ou cilindro

HS.1059

INOX - AISI304 = ;
Par puxador com espelhos iy 1
Par entradas de chave normal ‘}

ou para cilindro
Casquilho em latao 53

Quadra 8 mm I .
Acessorios para fixagao
STAINLESS STEEL - AISI304 s
Lever metalic base, key entry or cylinder 3 -_____‘-n
ACIER INOXYDABLE - AISI304
| 145 -

S

Poignée avec rosette, entrée de clé ou cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave ou cilindro @

HS.1023

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

il

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever metalic base, key entry or cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée avec rosette, entrée de clé ou cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave ou cilindro




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
mercado, conseguimos responder as necessidades exigentes dos nossos parceiros, estando na vanguarda das solugdes para a construcéo.

The HS range is the result of strong commitment to developing innovative products and superior quality. Anticipating and stimulating te market, we can meet the demanding needs of
our partners and are at the forefront of solutions for construction.

La gamme HS est le résultat de 'engagement ferme a développer des produits innovants et de qualité supérieure. Anticiper et stimuler le marché, nous pouvons répondre aux besoins
exigeants de nos partenaires et sont au premier plan de solutions de construction.

La gama HS es el resultado del firme compromiso de desarrollar productos innovadores y de calidad superior. Anticipar y estimular el mercado, podemos satisfacer las exigentes
necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.1011

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever metalic base, key entry or cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée avec rosette, entrée de clé ou cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave ou cilindro

HS.1050

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever metalic base, key entry or cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée avec rosette, entrée de clé ou cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave ou cilindro

HS.1005

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever metalic base, key entry or cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée avec rosette, entrée de clé ou cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave ou cilindro

HS.1007

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever metalic base, key entry or cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée avec rosette, entrée de clé ou cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla base metalica, bocallave ou cilindro




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
mercado, conseguimos responder as necessidades exigentes dos nossos parceiros, estando na vanguarda das solugdes para a construcéo.

The HS range is the result of strong commitment to developing innovative products and superior quality. Anticipating and stimulating te market, we can meet the demanding needs of
our partners and are at the forefront of solutions for construction.

La gamme HS est le résultat de 'engagement ferme a développer des produits innovants et de qualité supérieure. Anticiper et stimuler le marché, nous pouvons répondre aux besoins
exigeants de nos partenaires et sont au premier plan de solutions de construction.

La gama HS es el resultado del firme compromiso de desarrollar productos innovadores y de calidad superior. Anticipar y estimular el mercado, podemos satisfacer las exigentes
necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.1079

INOX - AISI304

Par puxador

Par entradas de chave normal
Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagdo

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever set, key entry

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée, entrée de clé

ACERO INOX- AISI304
Manilla, llave normal

HS.1082

INOX - AISI304

Par puxador

Par entradas de chave normal
Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagdo

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever set, key entry

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée, entrée de clé

ACERO INOX- AISI304
Manilla, llave normal

HS.1081

INOX - AISI304

Par puxador

Par entradas de chave normal
Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagdo

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever set, key entry

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée, entrée de clé

ACERO INOX- AISI304
Manilla, llave normal




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
mercado, conseguimos responder as necessidades exigentes dos nossos parceiros, estando na vanguarda das solugdes para a construcéo.

The HS range is the result of strong commitment to developing innovative products and superior quality. Anticipating and stimulating te market, we can meet the demanding needs of
our partners and are at the forefront of solutions for construction.

La gamme HS est le résultat de 'engagement ferme a développer des produits innovants et de qualité supérieure. Anticiper et stimuler le marché, nous pouvons répondre aux besoins
exigeants de nos partenaires et sont au premier plan de solutions de construction.

La gama HS es el resultado del firme compromiso de desarrollar productos innovadores y de calidad superior. Anticipar y estimular el mercado, podemos satisfacer las exigentes
necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.1080

INOX - AISI304

Par puxador

Par entradas de chave normal
Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagdo

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever set, key entry

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée, entrée de clé

ACERO INOX- AISI304
Manilla, llave normal

HS.1063

INOX - AISI304

Par puxador

Par entradas de chave normal
Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagdo

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever set, key entry

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée, entrée de clé

ACERO INOX- AISI304
Manilla, llave normal

HS.1070

INOX - AISI304

Par puxador

Par entradas de chave normal
Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagdo

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever set, key entry

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée, entrée de clé

ACERO INOX- AISI304
Manilla, llave normal




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
mercado, conseguimos responder as necessidades exigentes dos nossos parceiros, estando na vanguarda das solugdes para a construcéo.

The HS range is the result of strong commitment to developing innovative products and superior quality. Anticipating and stimulating te market, we can meet the demanding needs of
our partners and are at the forefront of solutions for construction.

La gamme HS est le résultat de 'engagement ferme a développer des produits innovants et de qualité supérieure. Anticiper et stimuler le marché, nous pouvons répondre aux besoins
exigeants de nos partenaires et sont au premier plan de solutions de construction.

La gama HS es el resultado del firme compromiso de desarrollar productos innovadores y de calidad superior. Anticipar y estimular el mercado, podemos satisfacer las exigentes
necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.1078

INOX - AISI304

Par puxador

Par entradas de chave normal
Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagdo

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever set, key entry

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée, entrée de clé

ACERO INOX- AISI304
Manilla, llave normal

HS.1077

INOX - AISI304

Par puxador

Par entradas de chave normal
Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagdo

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever set, key entry

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée, entrée de clé

ACERO INOX- AISI304
Manilla, llave normal

HS.1076

INOX - AISI304

Par puxador

Par entradas de chave normal
Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagdo

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever set, key entry

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée, entrée de clé

ACERO INOX- AISI304
Manilla, llave normal




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
mercado, conseguimos responder as necessidades exigentes dos nossos parceiros, estando na vanguarda das solugdes para a construcéo.

The HS range is the result of strong commitment to developing innovative products and superior quality. Anticipating and stimulating te market, we can meet the demanding needs of
our partners and are at the forefront of solutions for construction.

La gamme HS est le résultat de 'engagement ferme a développer des produits innovants et de qualité supérieure. Anticiper et stimuler le marché, nous pouvons répondre aux besoins
exigeants de nos partenaires et sont au premier plan de solutions de construction.

La gama HS es el resultado del firme compromiso de desarrollar productos innovadores y de calidad superior. Anticipar y estimular el mercado, podemos satisfacer las exigentes
necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.1064

INOX - AISI304

Par puxador

Par entradas de chave normal
Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagdo

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever set, key entry

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée, entrée de clé

ACERO INOX- AISI304
Manilla, llave normal

HS.1062

INOX - AISI304

Par puxador

Par entradas de chave normal
Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever set, key entry

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée, entrée de clé

ACERO INOX- AISI304
Manilla, llave normal

HS.1069

INOX - AISI304

Par puxador

Par entradas de chave normal
Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagdo

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever set, key entry

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée, entrée de clé

ACERO INOX- AISI304
Manilla, llave normal




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
mercado, conseguimos responder as necessidades exigentes dos nossos parceiros, estando na vanguarda das solugdes para a construcéo.

The HS range is the result of strong commitment to developing innovative products and superior quality. Anticipating and stimulating te market, we can meet the demanding needs of
our partners and are at the forefront of solutions for construction.

La gamme HS est le résultat de 'engagement ferme a développer des produits innovants et de qualité supérieure. Anticiper et stimuler le marché, nous pouvons répondre aux besoins
exigeants de nos partenaires et sont au premier plan de solutions de construction.

La gama HS es el resultado del firme compromiso de desarrollar productos innovadores y de calidad superior. Anticipar y estimular el mercado, podemos satisfacer las exigentes
necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.1052

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever set, key entry or cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée, entrée de clé/cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla, llave normal/bombillo

HS.1051

INOX - AISI304

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Lever set, key entry or cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée, entrée de clé/cylindre

ACERO INOX- AISI304
Manilla, llave normal/bombillo

HS.1127

ALUMINIO - FERRO

Par puxador com espelhos
Par entradas de chave normal
ou para cilindro

Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

ALUMINIUM - STEEL
Lever metalic base

ALUMINIO - FERR
Poignée

ALUMINIO - HIERRO
Manilla base metalica

HS.1112

ALUMINIO

Par puxador

Par entradas de chave normal
Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

ALUMINIUM
Lever set, key entry

ALUMINIO
Poignée, entrée de clé

ALUMNIO
Manilla, llave normal




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
mercado, conseguimos responder as necessidades exigentes dos nossos parceiros, estando na vanguarda das solugdes para a construcéo.

The HS range is the result of strong commitment to developing innovative products and superior quality. Anticipating and stimulating te market, we can meet the demanding needs of
our partners and are at the forefront of solutions for construction.

La gamme HS est le résultat de 'engagement ferme a développer des produits innovants et de qualité supérieure. Anticiper et stimuler le marché, nous pouvons répondre aux besoins
exigeants de nos partenaires et sont au premier plan de solutions de construction.

La gama HS es el resultado del firme compromiso de desarrollar productos innovadores y de calidad superior. Anticipar y estimular el mercado, podemos satisfacer las exigentes
necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.1032

INOX - AISI304

Puxador FIXO com espelho
Casquilho em latdao
Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
FIXED Lever metalic base

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée FIXE avec rosette

ACERO INOX- AISI304
Manilla FIJO base metalica

HS.1033

INOX - AISI304

Puxador ROTATIVO com espelho
Casquilho em latao

Quadra 8 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
ROTATING Lever metalic base

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée ROTATIF avec rosette

ACERO INOX- AISI304
Manilla GIRATORIO base metalica

HS.1068

INOX - AISI304

Cremone com espelho
Mecanismo de 4 posicoes
Quadra 6 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Window handle metalic base
Mechanism 4 positions

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée de fenétre avec rosette
Mécanisme & 4 positions

ACERO INOX- AISI304
Manilla de la ventana base metalica
Mecanismo de 4 posiciones

HS.106

INOX - AISI304

Cremone com espelho
Mecanismo de 4 posi¢oes
Quadra 6 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Window handle metalic base
Mechanism 4 positions

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée de fenétre avec rosette
Mécanisme a 4 positions

ACERO INOX- AISI304
Manilla de la ventana base metalica
Mecanismo de 4 posiciones
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HS.4001
HS.4002

INOX - AISI304
Dobradiga de meio balangco
Direita ou esquerda

STAINLESS STEEL - AlSI304
Hinge, right or left

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Paumelle, droite ou gauche

ACERO INOX- AISI304
Bisagra, derecha o izquierda

HS.4002 [ 90_|
HS.4008

INOX - AISI304

Dobradica de meio balango
Com cantos redondos
Direita ou esquerda

STAINLESS STEEL - AISI304
Hinge with rounded corners, right or left

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Paumelle avec coins arrondis, droite ou gauche

ACERO INOX- AISI304
Bisagra con esquinas redondeadas, derecha o
izquierda

HS.4009

INOX - AISI304
Dobradiga com cantos redondos
Direita ou esquerda

STAINLESS STEEL - AISI304
Hinge with rounded corners, right or left

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Paumelle avec coins arrondis, droite ou gauche

ACERO INOX- AISI304
Bisagra con esquinas redondeadas, derecha o
izquierda

HS.4011

INOX - AISI304
Dobradica de seguranga com
rolamentos de esferas

STAINLESS STEEL - AISI304
Safety hinge with ball bearings

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Paumelle de sécurité avec roulements a billes

ACERO INOX- AISI304
Bisagra de seguridad con cojinetes de bolas
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HS.5009

INOX - AISI304

Fecho para embutir

200 mm

Acessorios para fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Barrol bolt 200 mm

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Verrou & levier 200 mm

ACERO INOX- AISI304
Passador 200 mm

HS.5052

INOX - AISI304
Batente para chao
Acessorios de fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Door stop

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Arrét de porte

ACERO INOX- AISI304
Tope de puerta

HS.5000

INOX - AISI304
Batente para chao
Acessorios de fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Door stop

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Arrét de porte

ACERO INOX- AISI304
Tope de puerta
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HS.9014

INOX - AISI304
Fechadura embutir
Reversivel

60 mm

Quadra 8 mm

1 Chave

STAINLESS STEEL - AISI304
Door lock, 2 key

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Serrure, 2 clé

ACERO INOX- AISI304
Cerradura, 2 llave

HS.9015

INOX - AISI304
Fechadura embutir com
cantos redondos
Reversivel

60 mm

Quadra 8 mm

1 Chave

STAINLESS STEEL - AISI304
Door lock with rounded corners, 2 key

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Serrure avec coins arrondis,2 clé

ACERO INOX- AISI304
Cerradura con esquinas redondeadas, 2 llave

HS.9011

INOX - AISI304

Fechadura embutir com trinco
Silencioso

Reversivel

60 mm

Quadra 8 mm

1 Chave

STAINLESS STEEL - AISI304
Door lock with silent latch,2 key

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Serrure avec loquet calme, 2 clé

ACERO INOX- AISI304
Cerradura com picaportas silencioso, 2 llave

HS.9012

INOX - AISI304

Fechadura embutir com cantos
redondos e trinco silencioso
Reversivel

60 mm

Quadra 8 mm

1 Chave

STAINLESS STEEL - AISI304
Door lock, rounded corners and silent latch, 2 key

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Serrure, coins arrondis et loquet calme, 2 clé

ACERO INOX- AISI304
Cerradura, esquinas redondedas e picaportas
Silencioso, 2 llave




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
mercado, conseguimos responder as necessidades exigentes dos nossos parceiros, estando na vanguarda das solugdes para a construcéo.

The HS range is the result of strong commitment to developing innovative products and superior quality. Anticipating and stimulating te market, we can meet the demanding needs of
our partners and are at the forefront of solutions for construction.

La gamme HS est le résultat de 'engagement ferme a développer des produits innovants et de qualité supérieure. Anticiper et stimuler le marché, nous pouvons répondre aux besoins
exigeants de nos partenaires et sont au premier plan de solutions de construction.

La gama HS es el resultado del firme compromiso de desarrollar productos innovadores y de calidad superior. Anticipar y estimular el mercado, podemos satisfacer las exigentes
necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.9013

INOX - AISI304

Fechadura embutir para cilindro
Reversivel

60 mm

Quadra 8 mm

STAINLESS STEEL - AISI304
Door lock for cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Serrure pour cylindre

ACERO INOX- AISI304
Cerradura para cilindro

HS.9013R

INOX - AISI304

Fechadura embutir com cantos
redondos para cilindro
Reversivel

60 mm

Quadra 8 mm

STAINLESS STEEL - AISI304
Door lock with rounded corners for cylinder

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Serrure avec coins arrondis pour cylindre

ACERO INOX- AISI304
Cerradura con esquinas redondeadas
Para cilindro

HS.9008

NIQUELADA

Fechadura embutir para cilindro
Reversivel

40 mm

Quadra 8 mm

NICKEL
Door lock for cylinder

NICKLE
Serrure pour cylindre

NIQUEL
Cerradura para cilindro

HS.9010

NIQUELADA

Fechadura embutir para cilindro
Cilindro oval com 53 mm

70 mm

Quadra 8 mm

NICKEL
Door lock for cylinder, oval cylinder with 53 mm

NICKLE
Serrure pour cylindre, cylindre ovale avec 53 mm

NIQUEL
Cerradura para cilindro, cilindro oval con 53 mm
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HS.9006

LATAO NIQUELADO
Cilindro com 60(30+30) mm
3 chaves em latao

NICKEL PLATING BRASS
Cylinder with 60(30+30)mm, 3 keys in brass

LAITON NICKLE
Cylindre avec 60(30+30)mm, 3 clé in laiton

LATON NIQUEL
Cilindro con 60(30+30)mm, 3 llaves en laton

HS.9016

LATAO POLIDO
Cilindro com 60(30+30) mm
3 chaves em latao

POLISH BRASS
Cylinder with 60(30+30)mm, 3 keys in brass

LAITON BRILLANT
Cylindre avec 60(30+30)mm, 3 clé in laiton

LATON PULIDO
Cilindro con 60(30+30)mm, 3 llaves en laton

HS.9006S

LATAO NIQUELADO
Cilindro de seguranga com
60(30+30) mm

6 chaves de seguranca em latao

NICKEL PLATING BRASS
Safety cylinder with 60(30+30)mm
6 safety keys in brass

LAITON NICKLE
Cylindre de sécurité avec 60(30+30)mm
6 clé de sécuité in laiton

LATON NIQUEL
Cilindro de seguridad con 60(30+30)mm
6 llaves de seguridad en laton

HS.720.8
HS.720.10
HS.720.12

LATAO

Fechadura de sobrepor
Entrada de chave

3 Chaves em latdo
Acessorios de fixaao

BRASS
Door lock, 3 keys in brass

LAITON
Serrure, 3 clé in laiton

LATON
Cerradura, 3 llaves en laton

HS.720.8
HS.720.10
HS.720.12
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HS.5006S

INOX - AISI304
Concha para embutir
Acessorios de fixagao i

STAINLESS STEEL - AISI304

Flush handle
ACIER INOXYDABLE - AISI304 , (

Poignée encastrables 4 v/

ACERO INOX- AISI304
Cazoleta =

HS.5039

INOX - AISI304
Concha para embutir
Acessorios de fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Flush handle

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée encastrables

ACERO INOX- AISI304
Cazoleta

HS.5005

INOX - AISI304
Concha para embutir
Acessorios de fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Flush handle

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée encastrables

ACERO INOX- AISI304
Cazoleta

L
INOX - AISI304
Concha para embutir
Acessorios de fixagao #
STAINLESS STEEL - AISI304
Flush handle

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée encastrables

ACERO INOX- AISI304
Cazoleta
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o

Asa para moéveis
Acessorios de fixagao HS.5019

STAINLESS STEEL - AISI304 HS.5020
Furniture handle HS.5021

HS.5022
ACIER INOXYDABLE - AISI304

Tirette de meuble HS.5023
HS.5024
HS.5025
HS.5026

ACERO INOX- AISI304
Tiradore de mueble

INOX - AISI304
Asa para moveis HS.5027
Acessorios de fixagao HS.5028

STAINLESS STEEL - AISI304 AR
Furniture handle HS.5030

HS.5031 [ 224 |
HS.5032
HS.5033

ACERO INOX- AlSI304
Tiradore de mueble HS.5034
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INOX - AISI304

Asa para moveis

Acessorios de fixagdao HS.5040
HS.5041

STAI‘NLESS STEEL - AISI304 HS.5042

Furniture handle
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HS.5045
ACERO INOX- AISI304 HS.5046
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HS.5038

INOX - AISI304
Puxador para méveis
Acessorios de fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Furniture handle

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Bouton de meuble

ACERO INOX- AISI304
Pomo de mueble
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HS.5010

INOX - AISI304
Puxador para méveis
Acessorios de fixagdo

STAINLESS STEEL - AISI304 -
Furniture handle

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Bouton de meuble

ACERO INOX- AISI304
Pomo de mueble

Niquelado Mate
Asa para méveis
Acessorios de fixagdo

Nickel Mate
Furniture handle

Nicklé Mate
Tirette de meuble

Tiradore de mueble
HS.14985

(mm)

HS.14982 |

L
Niquelado Mate
Puxador para méveis 32 mm
Acessorios de fixagao

Nickel Mate '
Furniture handle 32 mm

Nicklé Mate
Tirette de meuble 32 mm . ‘

. "".Q__i i
Niquel Mate .
Tiradore de mueble 32 mm

HS.14981 |

i
Niquelado Mate |'|
Puxador para moéveis 64 mm
Acessorios de fixagao

Nickel Mate
Furniture handle 64 mm

Nicklé Mate
Tirette de meuble 64 mm

Niquel Mate e 1
Tiradore de mueble 64 mm
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HS.8013

INOX - AISI304
Suporte para painel
Acessorios de fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Panel suport

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Support pour panneau

=
A - ACERO INOX- AISI304
Soporte de panel

HS.8014

INOX - AISI304
Suporte para painel
Acessorios de fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Panel suport

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Support pour panneau

ACERO INOX- AISI304
Soporte de panel

HS.8015

INOX - AISI304
Suporte para painel
Acessorios de fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Panel suport

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Support pour panneau

ACERO INOX- AISI304
Soporte de panel

p P \I
HS.8016

INOX - AISI304
Suporte para painel
Acessorios de fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Panel suport

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Support pour panneau

ACERO INOX- AISI304
Soporte de panel
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HS.8012

INOX - AISI304

Suporte de tubo com fixagao a
parede

Acessorios de fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Tube suport with fixation to the wall

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Support pour tube avec fixé au mur

ACERO INOX- AISI304
Soporte de tubo con fijacion a la pared

HS.8009

INOX - AISI304
Unido de tubo a 90°
Acessorios de fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Tube connector 90°

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Union de tube 90°

ACERO INOX- AISI304
Union de tubo 90°

HS.8010

INOX - AISI304
Uniéo de tubo a 90° e 180°
Acessorios de fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Tube connector 90° and 180°

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Union de tube 90° et 180°

ACERO INOX- AISI304
Union de tubo 90° e 180°

HS.8005

INOX - AISI304
Base para painel
Acessorios de fixagao

135--205

STAINLESS STEEL - AISI304
Panel base

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Base pour panneau

ACERO INOX- AISI304
Base para panel
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mercado, conseguimos responder as necessidades exigentes dos nossos parceiros, estando na vanguarda das solugdes para a construcéo.

The HS range is the result of strong commitment to developing innovative products and superior quality. Anticipating and stimulating te market, we can meet the demanding needs of
our partners and are at the forefront of solutions for construction.

La gamme HS est le résultat de 'engagement ferme a développer des produits innovants et de qualité supérieure. Anticiper et stimuler le marché, nous pouvons répondre aux besoins
exigeants de nos partenaires et sont au premier plan de solutions de construction.

La gama HS es el resultado del firme compromiso de desarrollar productos innovadores y de calidad superior. Anticipar y estimular el mercado, podemos satisfacer las exigentes
necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.8007

INOX - AISI304
Suporte superior para painel
Acessorios de fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Superior support for panel

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Support supérieur pour panneau

ACERO INOX- AISI304
Soporte superior para panel

HS.8003

INOX - AISI304
Dobradiga com mola
Acessorios de fixagao

NSRS %\(f

STAINLESS STEEL - AISI304
Hinge with spring

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Charniére avec ressort

ACERO INOX- AISI304
Bisangra con resorte

HS.8019

INOX - AISI304
Puxador de porta duplo
Acessorios de fixagdo

STAINLESS STEEL - AISI304
Doorknob double

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Poignée double

ACERO INOX- AISI304
Pomo de la puerta doble

HS.8023

INOX - AISI304
Fecho livre-ocupado
Acessorios de fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Deadbolt

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Condammation

ACERO INOX- AISI304
Muletilla

HS.8008

INOX - AISI304
Tubo
Acessorios de fixagao

STAINLESS STEEL - AISI304
Tube

ACIER INOXYDABLE - AISI304
Tube

ACERO INOX- AISI304
Tubo




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
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La gama HS es el resultado del firme compromiso de desarrollar productos innovadores y de calidad superior. Anticipar y estimular el mercado, podemos satisfacer las exigentes
necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.1120

INOX
Regulador para janela

STAINLESS STEEL
Window regulator

ACIER INOXYDABLE
Régulateur de fenétre

ACERO INOX
Regulador para ventana

HS.1118

ZAMAK
Trinqueta com chapa
Acessorios de fixagdo

ZAMAK
Reversible bolt

ZAMAK
Boulon reversible

ZAMAK
Trinqueta reversible

HS.1119

ZAMAK
Trinqueta com gancho
Acessorios de fixagao

ZAMAK
Reversible bolt with hook

ZAMAK
Boulon reversible avec crochet

ZAMAK
Trinqueta reversible con gancho




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
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necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.14044P

Dobradiga de copo 35 mm com
calco - Recta

Hinge cup 35mm with wedge - Straight
Charniére coupe 35mm avec coin - Rect
Bisagra 35mm con calzo - Recto

HS.14044M

Dobradiga de copo 35 mm com
calgo - 2 curva

Hinge cup 35mm with wedge - %z curve
Charniére coupe 35mm avec coin - %2 courbe
Bisagra 35mm con calzo - %2 curva

HS.14044C

Dobradiga de copo 35 mm com
calgo - Curva total

Hinge cup 35mm with wedge - Total curve
Charniére coupe 35mm avec coin - Total courbe
Bisagra 35mm con calzo - Curva entera

HS.12008

Dobradiga hidraulica de copo
35 mm com calgo Click - Recta

Hydraulic hinge cup 35mm Click - Straight
Charniére hydraulique coupe 35mm Click - Rect
Bisagra hidraulica 35mm Click - Recto

HS.12009

Dobradiga hidraulica de copo
35 mm com calgo Click - %2 curva
Hydraulic hinge cup 35mm Click - % curve

Charniére hydraulique coupe 35mm Click - %2 courbe
Bisagra hidraulica 35mm Click - %z curva

HS.12010

Dobradiga hidraulica de copo
35 mm com calgo Click - Curva total
Hydraulic hinge cup 35mm Click - Total curve

Charniére hydraulique coupe 35mm Click - Total courbe
Bisagra hidraulica 35mm Click - Curva entera

HS.11015

Compasso de elevagao a gas - 80 N

Compass gas lift - 80 N
Compass ascenseur gaz - 80 N
Brujula elevacion de gas -80 N

HS.11015A

Compasso de elevagao a gas - 100 N
Compass gas lift - 100 N

Compass ascenseur gaz - 100 N
Brujula elevacion de gas -100 N

HS.11015B

Compasso de elevagao a gas - 120 N

Compass gas lift - 120 N
Compass ascenseur gaz - 120 N
Brujula elevacion de gas -120 N




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
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HS.7024 S

INOX - AISI304 ! © | 71,5

KIT 6 p’es;as ) - Towel rack 600 mm
Acessorios para fixagao Porte-serviettes 600 mm
Toalla 600 mm

Toalheiro 600 mm

STAINLESS STEEL - AISI304

Rleleeces Toalheiro 450 mm
ACIER INOXYDABLE - AISI304
KIT 6 pieces Towel rack 450 mm

Porte-serviettes 450 mm

ACERO INOX- AISI304 Toalla 450 mm

KIT 6 piezas 39

Toalheiro bidé
Bidet towel

; Serviette bidet
Toalla de bidet

180.5

Porta rolos

Roll holder
| | Support du rouleau
Apoyo de rodillo

190
127
|

EOI.

TTTUTTD
150
136 Saboneteira
Soap dish
Porte-savon
Jabonera

A=K
[\8)
a4 Cabide

48

Hanger
Cintre
Percha




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
mercado, conseguimos responder as necessidades exigentes dos nossos parceiros, estando na vanguarda das solugdes para a construcéo.

The HS range is the result of strong commitment to developing innovative products and superior quality. Anticipating and stimulating te market, we can meet the demanding needs of
our partners and are at the forefront of solutions for construction.

La gamme HS est le résultat de 'engagement ferme a développer des produits innovants et de qualité supérieure. Anticiper et stimuler le marché, nous pouvons répondre aux besoins
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La gama HS es el resultado del firme compromiso de desarrollar productos innovadores y de calidad superior. Anticipar y estimular el mercado, podemos satisfacer las exigentes
necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

© O

HS.7025

Zamak
KIT 6 pecas
Acessorios para fixagao

Toalheiro 600 mm

Zamak

Towel rack 600 mm KIT 6 pieces

Porte-serviettes 600 mm

Toalla 600 mm Zamak

KIT 6 pieces

Toalheiro 450 mm Zamak
KIT 6 piezas
Towel rack 450 mm
Porte-serviettes 450 mm
Toalla 450 mm

Toalheiro bidé

Bidet towel
Serviette bidet
Toalla de bidet

Porta rolos

Roll holder
Support du rouleau
Apoyo de rodillo

Saboneteira

Soap dish
Porte-savon
Jabonera

Cabide

Hanger
Cintre
Percha




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
mercado, conseguimos responder as necessidades exigentes dos nossos parceiros, estando na vanguarda das solugdes para a construcéo.

The HS range is the result of strong commitment to developing innovative products and superior quality. Anticipating and stimulating te market, we can meet the demanding needs of
our partners and are at the forefront of solutions for construction.

La gamme HS est le résultat de 'engagement ferme a développer des produits innovants et de qualité supérieure. Anticiper et stimuler le marché, nous pouvons répondre aux besoins
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La gama HS es el resultado del firme compromiso de desarrollar productos innovadores y de calidad superior. Anticipar y estimular el mercado, podemos satisfacer las exigentes
necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.30000

Sanita simples com descarga ao +— = o >
Chao - Branca

WC concealed “S” trap - White O
WC Simple sortie vertical - Blanc
Inodoro al suelo - Blanco I

HS.30007

Sanita simples com descarga a
Parede- Branca

400

WC concealed “P” trap - White
WC Simple sortie horizontal - Blanc

1
Inodoro al pared - Blanco ¢ 1 02

HS.30001 560

Lavatério 560 mm - Branco

Washbasin 560 mm - White

Lavabo normale 560 mm - Blanc %: 71 52
Fregadero 560 mm - Blanco 1 0
445

HS.30002

Coluna - Branco

Pedestal - White
Colonne - Blanc
Columna - Blanco




A gama HS é o resultado do forte empenhamento no desenvolvimento de produtos inovadores e de qualidade superior. Antecipando e dinamizando o
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The HS range is the result of strong commitment to developing innovative products and superior quality. Anticipating and stimulating te market, we can meet the demanding needs of
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necesidades de nuestros socios y estan a la vanguardia de soluciones para la construccion.

HS.30003

Sanita compacta com descarga
ao chao (inclui tampo) - Branca

WC bowl close washbasin concealed outlet
floor - White

WC c/c sortie vertical - Blanc

Inodoro al suelo - Blanco

.

| 2100
210+

HS.30004 630 !

Sanita compacta com descarga
a parede (inclui tampo) - Branca | w22

WC bowl close coupled washdown horizontal .
outlet - White

WC c/c sortie hoizontal - Blanc [

Inodoro al pared - Blanco -

HS.30005 HS.30006

Autoclismo (inclui acessorios) - Bidé - Branco
Branco ; ;
Bidet - White
Cistern - White B!dgt - Blanc
Cisterne - Blanc Bidé - Blanco

Cisterna - Blanco




O Gama para
(D p
@)
-
ﬁ Range for
e 9
O
g Gamme pour
[ |
m Gama para

Casa de banho

Bathroom
Salle de bain

Cuarto de bano

1200/1300/1400/1500/1600/1700

700/800
—
o g o
—— S
S
I ] i
o \ J
o
HS.40000 HS.40003
Banheira acrilica branca Banheira acrilica branca HS.40006

1200x700 mm

Acrylic bathtub white - 1200x700mm
Baignoire en acrylique blanc - 1200x700mm
Bariera de acrilico blanco - 1200x700mm

HS.40001

Banheira acrilica branca
1300x700 mm

Acrylic bathtub white - 1300x700mm
Baignoire en acrylique blanc - 1300x700mm
Bariera de acrilico blanco - 1300x700mm

HS.40002

Banheira acrilica branca
1400x700 mm

Acrylic bathtub white - 1400x700mm
Baignoire en acrylique blanc - 1400x700mm
Bariera de acrilico blanco - 1400x700mm

1500x700 mm

Acrylic bathtub white - 1500x700mm
Baignoire en acrylique blanc - 1500x700mm
Bariera de acrilico blanco - 1500x700mm

HS.40004

Banheira acrilica branca
1600x700 mm

Acrylic bathtub white - 1600x700mm
Baignoire en acrylique blanc - 1600x700mm
Bariera de acrilico blanco - 1600x700mm

HS.40005

Banheira acrilica branca
1700x700 mm

Acrylic bathtub white - 1700x700mm
Baignoire en acrylique blanc - 1700x700mm
Bariera de acrilico blanco - 1700x700mm

Base de chuveiro acrilica branca
700x700 mm

Acrylic shower base white - 700x700mm
Base de douche en acrylique blanc - 700x700mm
Plato de ducha acrilico blanco - 700x700mm

HS.40007

Base de chuveiro acrilica branca
800x800 mm

Acrylic shower base white - 800x800mm
Base de douche en acrylique blanc - 800x800mm
Plato de ducha acrilico blanco - 800x800mm



Apartado 325 | Raso de Paredes
{ 3754-909 Agueda | Portugal

tl. +351 234 622 848
fx. +351 234 625 032

8 geral@hs-ferragens.com
www.hs-ferragens.com

FERRAGENS

HERCULANO SANTOS, LDA
QUALIDADE E INOVAGAO
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